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29 JULI 2002. — Ministerieel besluit tot wijziging van de lijst
gevoegd bij het koninklijk besluit van 21 december 2001 tot
vaststelling van de procedures, termijnen en voorwaarden inzake
de tegemoetkoming van de verplichte verzekering voor geneeskun-
dige verzorging en uitkeringen in de kosten van farmaceutische
specialiteiten

De Minister van Sociale Zaken,

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoodrdineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 35bis, §8§ 1 en 2, ingevoegd bij de wet van
10 augustus 2001,

Gelet op het koninklijk besluit van 21 december 2001 tot vaststelling
van de procedures, termijnen en voorwaarden inzake de tegemoetko-
ming van de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen in de kosten van farmaceutische specialiteiten, zoals tot op
heden gewijzigd;

Bij ontstentenis van een gemotiveerd voorstel van de Commissie
Tegemoetkoming Geneesmiddelen binnen een termijn van 150 dagen,
heeft de gemachtigde ambtenaar de Minister op de hoogte gebracht op
21 juni 2002;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
25 juni 2002;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting van
17 juli 2002;

Gelet op de notificatie aan de aanvrager, gedaan op 17 juli 2002;

Gelet op het verzoek om spoedbehandeling, gemotiveerd door de
omstandigheid dat dit besluit de termijnen bepaald in de richtlijn
89/105/EEG van 21 december 1988 en in het koninklijk besluit van
21 december 2001 moet naleven; dat voor de betrokken specialiteit deze
termijn afloopt op 21 juli 2002 en dit besluit bijgevolg zo viug mogelijk
gepubliceerd moet worden teneinde de beslissing zo vlug mogelijk in
werking te laten treden;

Gelet op advies 33.868/1/v van de Raad van State, gegeven op
22 juli 2002, met toepassing van artikel 84, eerste lid, 2°, van de
gecoordineerde wetten op de Raad van State,

Besluit :

Artikel 1. In de bijlage | van het koninklijk besluit van 21 decem-
ber 2001 tot vaststelling van de procedures, termijnen en voorwaarden
inzake de tegemoetkoming van de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen in de kosten van farmaceutische
specialiteiten, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in hoofdstuk I, de volgende specialiteit invoegen :
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29 JUILLET 2002. — Arrété ministériel modifiant la liste jointe a
I’arrété royal du 21 décembre 2001 fixant les procédures, délais et
conditions en matiére d’intervention de I’assurance obligatoire
soins de santé et indemnités dans le co(t des spécialités pharma-
ceutiques

Le Ministre des Affaires sociales,

Vu la loi relative a I'assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment I'article 35bis,
8§ 1°" et 2, insérés par la loi du 10 ao(t 2001;

Vu I’arrété royal du 21 décembre 2001 fixant les procédures, délais et
conditions en matiere d’intervention de I’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités dans le colt des spécialités pharmaceutiques, tel
qu’il a été modifié a ce jour;

A défaut de proposition motivée de la Commission de Rembourse-
ment des Médicaments dans le délai de 150 jours, le fonctionnaire
délégué en a informé le Ministre le 21 juin 2002;

Vu I'avis émis par I'Inspecteur des Finances, donné le 25 juin 2002;
Vu I'accord du Ministre du Budget, donné le 17 juillet 2002;

Vu la notification au demandeur, faite le 17 juillet 2002;

Vu I'urgence, motivée par la circonstance que cet arrété doit respecter
les délais prévus a la directive 89/105/CEE du 21 décembre 1988 et a
I’arrété royal du 21 décembre 2001; que pour la spécialité concernée ce
délai expire le 21 juillet 2002 et que le présent arrété doit par
conséquence étre publié le plus vite possible afin de laisser entrer en
vigueur la décision le plus vite possible;

Vu I'avis n° 33.868/1/Vv du Conseil d’Etat, donné le 22 juillet 2002, en
application de I'article 84, alinéa 1°, 2°, des lois coordonnées sur le
Conseil d’Etat,

Arréte :

Article 1°". Al'annexe | de I'arrété royal du 21 décembre 2001 fixant
les procédures, délais et conditions en matiere d’intervention de
I’'assurance obligatoire soins de santé et indemnités dans le codt des
spécialités pharmaceutiques, sont apportées les modifications suivan-
tes:

1° au chapitre 1°", insérer la spécialité suivante :

Basis van
Benaming en verpakkingen Opm. Prijs tegemoetk.
Cat. Code — —_— I II
Dénomination et conditionnements Obs. Prix Base de
rembours.
B-48 PARIET Eisai
1555-796 compr. 28 x 10 mg 28,73 28,73 4,31 7,18

1= Aandeel van de rechthebbenden bedoeld in artikel 37, §1 en §19, van de bij het koninklijk besluit van 14.7.94 gecodrdineerde wet, die
recht hebben op een verhoogde verzekeringstegemoetkoming.
1= Intervention des bénéficiaires visés & l'article 37, §1er et §19, de la loi coordonnée par l'arrété royal du 14.7.94 qui ont droit & une

intervention majorée de I'assurance.
= Aandeel van de andere rechthebbenden.
Il = Intervention des autres bénéficiaires.

2° in hoofdstuk 1V, § 192, de specialiteit PARIET Eisai, compr. 28 x 10

mg schrappen.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de tweede
maand na die waarin het is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

Brussel, 29 juli 2002.

F. VANDENBROUCKE

2° au chapitre 1V, § 192, supprimer la spécialité PARIET Eisai, compr.
28 x 10 mg

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du
deuxieme mois qui suit celui au cours duquel il aura été publié au
Moniteur belge.

Bruxelles, le 29 juillet 2002.

F. VANDENBROUCKE



